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nemze- 
hazának. 

a könyv, 
helyen a 

ismeret

Gyomay György kitűnő munka­
társunk érdekfeszítően izgalmas 
regénye: SZERELEM A SÓHAJTÓ 
Dt'LŐN a fegyelmezetlen szere­
lem drámai összeütközéseivel döb­
benti rá az olvasót emberi nagy 
tévedésekre, amiknek következ­
ményei rombolnak, szerencsétlen­
ségbe döntenek egészen ártatla­
nokat is. A tanyai tanítói állást 
vállaló fiatal úrileány megható 
küzdelmes életét, emberfeletti har­
cát. a becsületért és a falusi gazda­
legény tiszta szerelmét, az egy- 
másnakrendeltség gyönyörű epo­
szát írja meg igazi írói művészet­
tel az író.

Fendrik Ferenc: HA SZÁMŰZIK 
A SZERELMET .regényében meg­
kapó érdekességgel vetíti olvasói 
elé a szereplők izgalmas sorsán 
keresztül az élet legizgatóbb, 
legnagyobb szenvedélyt keltő 
(problémáját, a szerelmet és an­
nak generációkon keresztül ki- 
ikapcsolhatatlan hatását az utó­
idokra. Az egymásbafonódott sor­
sok mindig időszerű, lebilincselő 
történetének művészi rajza a ki­
tűnő regény.

A fenti hat értékes könyvet tokban 18 pengő 
kedvezményes árért portómentesen szállítjuk 
előfizetőinknek. Tekintettel arra, hogy ezt a 
sorozatot csak korlátozott mennyiségben hoztuk 
forgalomba, ajánlatos, hogy előfizetőink mielőbb 
megrendeljék és az árát előre beküldjék, mert 
a későbbi rendeléseknek esetleg nem állana 
módunkban eleget tenni. A könyvsorozat kül­
dését utánvéttel nem vállalhatjuk.

sok ezren 
■s • gészséges 
kapcsolatban 

amire ma 
van a házi­

különböző 
miatt Megtanít 

arra az asszon yi tudományra, 
amit ezzel a gyűjtőszóval .ház­
tartásé jelölünk meg Megta­
lálja benne az olvasó az át­
alakított főzés mellett külön 
böző ételfélék ismertetését, 
húskonzervek hentesáruk, pék- 
és más sütemények, hús- és 
tésztaneműek készítését, gyü­
mölcsök téli eltartását, kony­
hatechnikai különlegességek 
ismertetését.

SZENTPÉTERY ÁGNES

HHTLM IIRShl,
* CVÍ8MÍÍ

Dénes György: RÓMEÓ VACSO­
RÁJA a szintezek excentrikus, 
komédiás, ágáló, titokzatossággal 
átszőtt világának szenzációs ér- 
dekességű regénye. Amilyen ér­
dekfeszítően- színes, elbűvölő, el­
ragadtatott élet a színészek élete, 
olyan féktelenül vidám és fék­
telenül szomorú az életüket le­
másoló regény s azért olyan frap­
páns az olvasóknál elért hatása.

Szentpétery Ágnes: HÁZ­
TARTÁSI TANÁCSADÓ című 
könyvét harmadik bővített 
tartalmú kiadásban jelentettük 
meg. Az elfogyott két kiadás 
a legbeszédesebb bizonyítéka 
a könyv kiváló sikerének A 
IIAZTARTASI TANÁCSADÓ 
mindenre kiterjedő kalauzo­
lása mellett könnyen és bizto­
san tájékozód ha tik a kompli­
kált háztartásvezetésben tapasz­
talatlan fiatalasszony, de gya­
korlott és kiváló háziasszo­
nyaink is sok újítást fedezhet­
nek fel benne. A könyv felöleli 
a háztartás összes tudnivalóit, 
a bevásárlástól, lakás takarítá­
son, asztalterítésen, vendégek 
fogadásán, felszolgáláson, tá­
laláson, étrend korszerű össze­
állításán keresztül ételrecepte­
kig.

Szentpétery Ágnes: A HÁZ­
TARTÁS MAGASISKOLÁJA 
című kitűnő könyvéből olva­
sóink közül már 
kaptak a helyes és 
táplálkozással 1 
értékes tanácsot, 
nagy szükségük 
asszonyoknak a 
korlátozások

Szentpétery Ágnes, több, 
asszonyokat érdeklő nagysi­
kerű könyv szerzőjének leg­
újabb könyve: EGYETLEN 
KINGSCNK, A GYERMEK. A 
könyV-címe jelzi tartalmának 
fontosságát. Mert van-e fonto­
sabb az életben a nő, az anya 
számára, mint, a gyermek. A 
gyermek, akiért családot ala­
pít a fiatalság s akinek érke­
zésére készül a nő a házasság 
pillanatától, őt kéri ajándékul 
Istentől házassága megszente­
léséül Szentpétery Ágnes ebben 
a nagy horderejű könyvében 
megismerteti az anyákat az új­
szülött testi és lelki gondozá­
sának összes tudnivalóival, a 
gyermeknek tízéves koráig 
való fejlődésének állandó el­
lenőrzésével. a nevelésnek eb­
ben a korban hatványozottan 
felelősségteljes szükségességé­
vel. A kiváló írónő gyöngéd 
női szívvel komoly tanulmá­
nyok alapján, hozzáértéssel vi­
lágít rá a gyermek fejlődésével 
Összefüggő tudnivalókra, amit 
tudnia kell minden anyának, 
hogy ép, egészséges, testileg, 
szellemileg fejlett, erős, bol­
dog kiegyensúlyozott 
déket nevel jenek a 
Anyák iskolája ez i 

felelősek első 
gyér nekért, hogy 

miatt a gyermek testi. 
!t fejlődése kárt ne szen- 
’ ’djen. Minden nőnek olvas­
nia kell ezt a könyvet, mert 
e család, a gyermek egészsége 
f'löt i őrkMte egész életre 
<zó)ó feladata az ő munkáj"
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A HŐSI NŐ MEGTESTESÜLÉS JÉZUS, A MEGTARTÓ i

I

I

indnyájan érezzük, hogy a mostani Ittl! keresztes háborúban dől el hazánk- 
nak, Európának és az egész világ­
nak a sorsa I Nekünk sem szabad 

kimaradni ebből az erőfeszítésből! Mert 
a mi életünk és jövőnk is ott dől el a ke­
resztesvitézek frontján és a mögöttük lévő 
fronton — idehaza 1 A nemzeti erőfeszítés­
ben pedig elől kell jámiok a nőknek! 
A férfi lelket úgy alkotta meg az Isten, 
hogy akarva-akaratlanul is az öntudat 
küszöbe fölött és alatt, egyaránt titokzatos 
módon a nő viselkedése szerint igazodik.

Ezért jaj annak az embernek és annak 
a népnek, amelyik démonok után megy 
és lohol. Ingoványba, fertőbe, pusztulásba J 
rohannak a bárlovagok és bámépeklj 

Fölséges virág illatozik annak a magasztos 1 
nőnek szívében, aki a betlehemi istállóban, - 
a jászolbölcső fölé hajolva, isteni Gyér- í 
mekét csókolgatja és elhagyatottságban, 
a nyomorúságban, a dohos alomszalma és 
elhagyott istálló homályából boldog mo­
sollyal úgy néz ránk, de különösen drága 
nőinkre, mint minden nőnek, de különösen 
minden magyar nőnek legcsodálatosabb és 
legdiadalmasabb példaképe I

Ha 1943 esztendő ködén át az 
örökerejű Evangéliumok reflektorfényében 4 
nézzük szépséges arcát — nem úgy, mint 
ahogyan Giotto, Massagio, Fra Filippo 
Lippi, Perugino, vagy akár Raffaello ecsetje 
megörökítette, hanem ahogyan a mi hívő 
lelkünk látja: — azonnal felismerjük, 
hogy a női léleknek ő az örök példaképe. 

A betlehemi Szűzanya lelkének harmó­
niájáról ki tudna méltó éneket zengeni? 
A betlehemi Szent Szűzanya megnyugvása 
és örvendező igénytelensége ... ki tudna 
Téged méltóképpen érzékeltetni? 1 A bet-

• lehemi Szent Szűzanya heroizmusa, amellyel 
a fájdalmas édesanyaságra vállalkozott 
a betlehemi istállótól fel a Golgotáig, ki 

. tudná ezt a páratlan heroizmust lemásolni? 
) Csak ti, drága leányok és asszonyok, 

ha a baráti és testvéri népek példájára, 
velük versenyezve, igyekeztek örömmel 
lemondani, örömmel áldozni, örömmel 
minél többet odaadni, ha kell s ha a jó 

. Isten úgy akarja, legdrágább kincseteket 
I is áldozatul adjátok az Istenért, a Hazáért, 

a Jövőért! . ..
A betlehemi Szűzanya — az 

édes és diadalmas hősi kará­
cs o n y i N ő I

Ilyen karácsonyi nőket kér 
ma az élet-halálharc döntő 
szakaszára készülő magyar 
Hazánk és fölséges Istenünk 
e g y a r á n 11

\ Mit feleltek Égnek és Föld­
nek a karácsonyi kérdésére? 
Feleletetekben élet van, vagy 
halál...

I
1

)

'"Y karácsonyi titkot a Szentírás így 
fejezi ki: az Ige t e stt é l ő n. 
Ezt a gondolatot a Szent Éjszaka 
története minden emberi képzeletet 

meghaladó bűbájjal és dicsőséggel mondja el. <- 
A Szentháromság második személye mi­
képpen fogant földi életre Szentlélek által 
egy szűz asszony testében; mikép hordozta 
urát, méhének gyümölcsét Isten alázatos 
szolgáló leánya ... Jászolbölcsőben hogyan 
született meg a Királyok Királya és az 
Uraknak Ura s hogyan hódoltak előtte 
együgyű pásztorok, napkeleti bölcsek, jászol­
hoz kötött állatok és az égen hozzáigazodő 
csillagok. Mindez azért történt, hogy Isten 
Igéje: a Gondolat, az Érzés, az Akarat 
megtestesüljön.

Ez a történet jelkép és kezesség arra, 
hogy Isten a megtestesülést a szellemi világ 
törvényévé tette. Megtestesül az igazság, ha 
hiszünk benne és megvalljuk. Egyszerre 
megjelenik, mint valóság, helyreállított jog­
rend, győzelem a hazugság és ostobaság 
felett; megjelenik, mint felszabadító ismeret.

Megtestesülnek az érzések is, ha tisztán 
és híven ápoljuk. Nem lehet az, hogy sze­
retet, jóság, hűség eredménytelen maradjon 
e világon ; nem lehet, hogy ne legyen jobbá 
és szebbé a világ, ha tisztább és nemesebb 
az emberi szív. Meg lehet győződve 
róla minden nő, hitves és anya, 
hogy amilyen mértékben őrzi 
meg szívének tisztaságát, sze- 
relme hűségét, erkölcsi ízlésé­
nek finomságát és előkelősé­
gét, azon mértékben nemesedik 
át körülötte a világ, lesz boldo­
gabb a családi élete, békésebb és vidámabb 
a magányossága és az öregsége.

Megtestesülnek a remények, ha nem kétel­
kedünk, ha állhatatosan valljuk, ha soha 
fel nem adjuk. Semmire sincs nagyobb 
szüksége e rossz világnak, mint arra, hogy 
minél több tiszta és erős szív­
ben élő reménység lobogjon^ 
egy jobb világ után. Lobogjon ez a remény 
akkor is, ha értelmetlennek, képtelennek j 
látszik, ha minden ellene szól és kineveti ; 
a világ ; dacosan, állhatatosan csak azért is i 
reménykedjenek a lelkek egy jobb és tisztább j 
világban. Ebből a reménységből erednek az | 
imádságok, a próféciák, a vérig való bizonyság- | 
tételek.

Az igazságoknak, az érzéseknek. Isten | 
ígéreteinek megtestesülése rajtunk át épül < 
bele a mába és a holnapba. Minden emberi | 
élet tulajdonképpen út és mód arra, hogy _■ 
Örökkévaló igazságok, nemes érzések és boldog | 
reménységek testesüljenek meg és váljanak 1 
élő valósággá. A karácsony legnagyobb tani- I 
tása pedig az, hogy csak azt az életet érdemes I 
élni, amelyben Isten gondolatai, az istent j 
tapasztaló érzések és az Isten ígéretei tes- | 
esülnek meg velünk és általunk. ?

•t

ötét éjjel nehéz homályát váratlan j 
ragyogó égi fény hasította át és I 

<4* nappali fénybe borította az egész | 
világot. Megnyílt az ég s angyal- | 

sereg szózata zen dűlt: Megszületett nektek | 
a Megtartó, aki az Úr Krisztus!

Ez volt az első karácsonyi üzenet • | 
Azóta sok ezerszer megismétlődött már. 1 
Ez az üzenet ma is hangzik hozzánk az | 
égből. Üzenet az égből Isten kegyelméről : 
Megszületett a Megtartó.

Ma is sötét éjjel borul a földre s a föld | 
emberére. Sötétben botorkálunk és nem | 
tudjuk, mire virradunk. Csak azt tudjuk, ’ 
hogy nem látunk tisztán semmiben. Ke- í 
ressük a vezérlő szövétneket.

De ma is felhangzik az égi üzenet 
Megszületett nektek a Megtartó. Nincs és . 
nem is lehet más, akiben kellene megtar- 
tatnunk, mint az ég küldöttjében, az 
Isten egyszülött Fiában, a Jézus Krisztus­
ban. öt kell feltalálnunk, mint ahogy a 
pásztorok feltalálták. Benne kell meg­
nyugodnunk, mint ahogy a pásztorok is 
benne nyugodtak meg. Mert ő a megtartója 
ennek az önmagát pusztító világnak. 
Nem az esetleg diadalmaskodó egyik vagy 
másik harcoló fél fogja megadni a világnak 
az óhajtott békességet és a jobb jövendőt, 
hanem egyedül az Úr jézus Krisztus. 
Az lesz majd az igazi győztes, akiben ^ 
a győzelem óráján az Úr Jézus Krisztus 
könyörülő lelke és boldogságot teremtő 
szíve nyilatkozik meg.

ő a Megtartója az élet nehézségeivel 
küzdő embernek is, mert egyedül ő adja 
meg a léleknek azt a keménységét, hűségét j 
és megállását, ami nélkül az élet terheit I 
békességgel elviselni nem lehet.

ő a Megtartója a családi élet boldog­
ságának is, mert a Krisztus jóságos szívé­
nek szeretete nélkül sem egyéni, sem csa­
ládi boldogság nem virulhat a földön.

ö a Megtartója népeknek, nemzeteknek, 
egymást felváltó nemzedékeknek és minden 
egyes embernek egyaránt, mert egyedül 
6 az Út, az Igazság és az Élet és senki 
sem mehet az Atyához, ha nem ő általa.

A Megtartóról szóló szent 
és vigasítaló karácsonyi üze­
netet elsősorban a magyar 
nőknek kell meghallaniok, 
megérteniök és szívükbe zár- 
niok, mert bizony mondom, 
hogy magyar nemzetünknek 
a megtartója ezer év óta a 
Jézusban gyökerező keresz­
tyén hit volt és ez lesz meg­
tartója, ha Isten éltet, a má­
sodik ezredéven át is. Ezt 

’ a hitet pedig a magyar nók- 
í nek kell átszármaztatniok 

nemzedékről nemzedékre

A
flroi '
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röerdön ment keresztül,

Fáradtan lepihenek, 
Behúnyom a szememet. 
De a Te szemed, Atyám, 
Agyam telett nézzen ráml

Add, hogy minden rokonom 
Tenyeremen nyugodjon. 
Kicsiny és nagy emberek 
Menedéket nyerjenek.

Engedd, a szív nyugodjék. 
Könnyes szem lecsukódjék 
Hold az égen állhasson, 
Békéit földet láthasson . . .

a Kis 
ajándé: 
és fel­

ajándékozó. Nálunk 
jézus hozza ma is az 
kokat, gyermekeknek 
nőiteknek egyaránt.

Érdekes karácsonyi szórako­
zások. — A karácsony meg­
ünneplésének változatos for­
máira jellemző, hogy a fe­
nyőág felállításának kultu­
sza, amilyen gyorsan elter­
jedt, épp oly gyorsan vissza­
fejlődött.

olaszok, például, babér- és olaj-Az 
falombokkal díszítik fel lakásaikat ka­
rácsonyra. A gyarmatokon egy fatönk 
helyettesíti a karácsonyfát, melyet olaj­
ágakkal díszítenek, bort, búzát hinte­
nek rá és az ünnepi estén tömjénnel 
füstölik a fatönköt. A skandinávok fa- 
tuskókat visznek haza, ebbe száz és 
száz parányi lyukat fúrnak, teletűzde­
lik apró gyercsácskákkal s az ünnepi 
kalácsot felrakják a fatúskóra.

Amerikában hatalmas lámpát akasz­
tanak fel ' a falra és ráaggatnak a 
legkülönbözőbb fákból készített gyöngy­
sorokat, melyek lecsüngnek a földig. 
A gyöngysorok tele vannak tűzdelve 
mindenféle csecsebecsével és ajándék­
kal. A tehetősebb helyeken annyi lám­
pát állítanak fel és annyi gyöngysort 
húznak rá, ahány tagja a családnak 
van. Éjfélkor nagy figyelem között le­
sik, hogy melyik lámpán, melyik 
gyöngysorból esik ki egy szemecske. 
Akinek gyöngyéből ebben az órában ki­
hull egy szem, a kővetkező évben nagy 
szerencse éri. Skóciában ugyancsak fa- 
gyöngydiszítésü lámpákkal ünnepel­
nek. Angliában a templomokban állít­
ják fel a hatalmas karácsonyfákat s 
a gyermekek egész serege hordja alá" 
ajándékait. Minden tehetősebb család 
gyermeke elviszi a templomba a maga 
ajándékát, a szegény gyermekek szá­
mára. Mikor a szertartás megkezdő-^ 
dik, rengeteg gyermek karácsonyi da-’ 
lókat énekel orgonaszó mellett, mialatt" 
a lelkész megköszöni az ajándékokat s 
megáldja a jószivü gyermekeket. Más­
nap azután kiosztják az ajándékokat. 
Ez tulajdonképpen nem is osztás, mert 
a szegény gyermekeknek jogukban áll 
belenyalábolni a töméntelen ajándékba 
s annyit vinni el, amennyit kicsiny ke­
zeikben elbírnak. Határtalan Uyenkor a 
gyermeköröm s a karácsonynak való­
ban fenkölt hangulatot ad.

A világ karácsonyi szokásai közül 
kiemelkednek az amerikai áruházak 
szokásai. A nagy áruházak tízezernyi 
megbízottja járja be a körzetükbe 
tartozó városrészeket, ösz-szakállú Mi­
kulásoknak öltözve. Bekopognak min­
den lakásba és kikérdezik a gyermeke­
ket, mit szeretnének kapni karácsonyi 
ajándékba ? A kívánságokat feljegye­
zik s néhány órán belül óriási teher­
autók robognak szét a városban s ad­
ják le a kívánt játékszereket, mint az 
áruházak karácsonyi ajándékait. Ezel^ 
persze reklámcélokat szolgálnak, d® 
megszerzik a gyermek karácsonyi 

örömét, mely kívánságát maga az 
Ürjézus is kifejezte ebben a mondásá­
ban: „Engedjétek hozzám a kisdede­
ket" — bizonyára azért, hogy örülje-" 
nek. Mert igazán teljes szívből, csak 
gyermekek tudnak örülni, felnőttek 
csak álmodoznak, az első karácsonyról.

ESTI IMA
Irta: Lulse Hensel (1798—1876)
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a lépcsőt nézte ö

haladt fölfelé a

az első emeleti

A férfi lefelé jött a lépcsöházban. Egy­
szer valahol, pár évvel ezelőtt, megcsú­
szott egy lépcsőn, azóta mindig figyelme­
sen maga elé nézett, ha lépcsőn járt. 

A lépcsőhöz, a hivatal hatalmas, osz­
lopos. márványos lépcsőháza, félhomályos 
volt, csaknem, sötét.

Ugyanakkor egy nő 
széles lépcsősoron.

Lehajtott fejjel jött,
is, nagyon sietett.

A nő befordult fent ___ _____
folyosón, a férfi leért a lépcsőn, áthaladt 
a széles kapualjon, fogadta a portás kö­
szöntését, kilépett az utcára.

*

A nő sietve ment tovább az elsöemeleti 
folyosón, nézte közben az ajtószámokat. 
Tizenkilenc, húsz — nos, ez az, huszon­
kettő. így mondta lent a portás: a taná­
csos úr szobája a huszonkettes.

Pillanatra még megállt az ajtó előtt. 
Kézitáskájába nyúlt, szerette volna elő­
venni kis tükrét, hogy megnézze magát, 
mielőtt belép a tanácsos elé- De úgy sem 
látna jól a homályos folyosón. Tehát 
csak az iratot nézte meg, helyén van-e: 
igen, ott volt a rctikülben az összehajtott 
papírlap, rajta az adatok, minden, amiről 
a tanácsossal beszélni akar.

Bekopogott, belépett.
Előszobaféle volt. Az Íróasztal mellett 

öreg altiszt állt s iratokat rendezgetett.
— A tanácsos urat keresem ■— mondta 

a nő. Különös, mély hangja volt.
Az öregember az iratok felett ránézett:
— Mi tetszik?
— Már mondtam — ismételte a nő: — 

a tanácsos úrral akarok beszélni.
— A tanácsos úrral most nem lehet 

beszélni.
— De kérem, én be vagyok jelentve — 

a nő türelmetlen lett, — a tanácsos 
tud róla, hogy jövök.

Az öreg most udvariasan elfordult 
iratoktól, megnézte a látogatót. Valami 
kis melegség simogatta meg vén szivét, 
belerebbent a szeme- A nő nagyon szép 
volt, ezt vén fejjel is megállapította. A ha­
jának olyan tüzes szőke a színe, hogy 
szinte süt. Bár nem értett hozzá, de meg 
volt győződve arról, hogy nagyon finom 
és drága a ruha rajta, pedig egyszerű.

— Sajnálom, kezitcsókolom — mondta 
az öregember alázatosan. — Sajnálom, 
instálom. A tanácsos úr már elment.

— ó, — mondta a nő bosszúsan és kar­
kötőórájára nézett — pedig úgy siettem.

Az öreg mentegetőzve vonogatta vál­
lát és megnézte ő is óráját:

— A tanácsos úr mindig pont fél ket­
tőkor megy ebédelni. Igen, éppen öt perce 
hogy elment.

öt perc. A 
kézitáskáját. A 
szükség. Soha 
mert ö mégegyszer nem jön fel ide. Egé­
szen távoli rokon kislány kereste fel, pár 
napja, kedves, szerény, csinos, okos te­
remtés és megkérte öt, kinek olyan elő­
kelő ismeretsége van, hogy tegyen vala­
mit az ügyében. A kislány művészettör­
ténész, kitüntetéssel végzett, egyéves kül-

űr

az

nő bosszúsan összecsukta 
papírlapra már nem lesz 
többé nem lesz szükség,

fold) stipendiumot. pályázott meg ö 
megígérte, utána jár. Volt egy jóbarátja. 

tmlnisztéri'í^an. Az nyomban 
beszélt a tanácsossal, ebben a miniszté­
riumban s közölte a választ, a tanácsos 
másnap délelőtt várja öt. A jóbarát még 
hozzátette: a

Nem szívesen eresztem magukat 
össze. Tudom ugyan, hogy maga milyen 
mesebeli fölénnyel kezeli a férfiakat és 
ehhez meg is van a joga, mert maga a 
legérdekesebb nők egyike a világon. De 
a tanácsos — no majd meglátja, ö meg a 
legérdekesebb férfiak egyike a világon. 
Az a férfi, aki még magához is méltó 
volna. Nőtlen.

ö akkor nevetett ezen. Nem sokat adott 
a férfiak egymásról való véleményére.. A 
férfiakhoz csak nők értenek, csak ők 
tudják megmérni őket. A jóbarát figyel­
meztetése csöppet sem izgatta vagy fe­
szélyezte. Csak a kislány kedvéért szánta 
el magát erre a látogatásra.

Most mindez eszébe jutott.
— No mindegy. Hát akkor elkéstem — 

szólt, bólintott és kiment. Majd szólni 
fog a jóbavátnak, intézze el ö a dolgot a 
tanácsossal.

Ma különben is nyugtalan volt.' A bíró 
várja öt két órakor egy belvárosi étte­
remben. A bíró jó ember. Híres vadász, Af- 
rika-kóborló. . 8zellemi szintje sokkal 
alacsonyabb, mint az övé. De rendkívül 
gazdag- És elolvad a szerelemtől, ha csak 
ránéz. Az a sovány, sötétarcú ember, aki 
órák hosszat ült a dsungelben, hogy végül 
farkasszemet nézzen palami vadállattal f 
amelyet leterithet, egyszerűen megsemmi­
sült, ha ö farkasszemet nézett vele. Sze­
reti ezt az embert? Ezt a kérdést nem 
most, sem soha fel ■ nem veti macában. 
Egészen felesleges. Első férje évekkel 
ezelőtt hirtelen, fiatalon meghalt. Első 
férjét szerette, nem lángolón és eszeve­
szetten, de megbecsüléssel, türelemmel, 
tisztességesen. Azóta rengeteg férfi pró­
bálta meghódítani. De egyik sem tudta 
fellobbantani benne a szerelemnek azt az 
észveszejtő lángját, amely az élet tűz­
helyét, halálig, el nem hamvadó tűzzel és 
rielegséggel füthetné át. 8 már fáradt 
volt. És nagyon egyedül volt.

A bíró várta az étteremben.
Ebéd végén, fekekávézás közben, da­

dogva és alázatosan megkérte a kezét-
ö sóhajtott, kicsit hallgatott s aztán 

azt mondta: jó.

A tanácsos egyforma, nyugodt, gyors 
léptekkel ment. Szép egyenes testtartása 
volt. Egy ősz hajszála nem volt. Fiatalos 
arcán mély értelmesség. Szemében nyu­
galom, jóság, melegség. Több volt, mint 
férfias: ember volt.

Míg az autóbuszmegálló felé haladt, az­
zal a gondolattal játszott, hogy ha a Buda 
felöl jövő autóbusz érkezik be előbb, ak­
kor a józsefutcai kiskocsmába megy ebé­
delni, ha pedig a Buda felé menő autóbusz 
az első, akkor mégis átmegy ebédre a 
kegyelmesékhez.

De még egyik autóbusz sem volt bent 
az állomáson.

Nézegette addig a kirakatokat. Emitt 
egy híres fényképész képei- Nők. Ez itt 
érdekes arc, középen. Keskenyarcú nő, 
rendes orra, szája van, a szeme igen 
szép. Nagy, nyugtalan és nyugtalanító 
szem. A haja szökésbarna lehet, különös 
tüzes fénye van a hajának. Lány ? In­
kább asszonynak látszik.

A tanácsos összehúzott szemmel nézte 
a képét.. Ez az a fajta no, igen ez volna 
az. amelyik ..

Az autóbusz befutott, ö gyorsan fel­
szállt Az autóbusz Budára ment-

Tehát a kegyelmeseknél fog mégis 
ebíde.lni. No. hiszen tréfa volt ez~az 
autóbusz-ötlet, mindenesetre elment volna 
a kegyelmesék ebédjére, ha már meghív­
ták s ö nem mondott le. Nem lesz ott 
sokáig, délután négykor előadása van az 
egyetemen. Kinézett az ablakon, elmoso­
lyodott: bizonyára megint zsúfolt lesz az 
előadóterem, bámulatos, mennyire szere­
tik a hallgatói. Talán nincs még egy ma­
gántanár, akinek annyi hallgatója volna, 
mint neki. Maga is úgy érzi, jó előadó, 
s ez az ö külön kis becses világa, a pad­
sorral telt terem, a lázasan figyelő ifjú 
arcokkal. A másik, a kincsekkel és em­
lékekkel teli világ, mindenfelé, határokon 
és tengereken is túl, az is az övé, annyi 
részét bejárta már.

A kegyelmesék? Feltűnően szívesen 
látják öt. A lányuk miatt? Természete­
sen. Kerekded lány, kis babatipus. Mintha 
selyemből és bársonyból volna az egész 
teremtés- Nem éppen egyéniség, amolyan 
szelíd, nevetgélő és nyafogó jólélek. El­
kényeztették, s most ö szeretne valakit 
kényeztetni egy életen át A tekintetéből 
ezt érzi, hogy ö ez a valaki, akit a ke­
gyelmes kisasszony élethossziglan ké­
nyeztetni szeretne. Neki ugyan egészen 
más elképzelése van az igazi nőről. De 
az is tény, ha ezzel az igazi növel eddig 
még nem találkozott.

A Dunát nézte, melyen most áthalad­
tak. Nagyjelentőségű lenne a kegyelme­
sékkel a rokoni kapcsolat. Igen nagy \ 
befolyású emberek. Rendkívüli egyetemii 
tanár, sőt majd nyilvános rendes tanár 
lehetne. A hivatalban mihamar osztály­
főnök, aztán nemsokára államtitkár.! 
Esetleg — no igen — később esetZeg 
miniszter.

Megrázkódott. Csúnya számitgatások I 
ezek. Nem méltók hozzá. De mégis __I
számot kell vetni a dolgokkal. Észszerűt- I 
len volna, ha mindezt nem vette volna 1 
észre a kegyelmes úrék célozgatásaiból | 
és finom sejttetéseiböl.

Természetesen, mindennek semmi köze I 
ahhoz, amit a lány iránt érez. Szereti? | 
Hát — amúgy nyugodt, komoly férfi- I 
módra vonzódik hozzá valamelyest. Mint­
ha egy kellemesen duruzsoló kályha 
mellé ülne be, a hideg magánosságból 
betérve. Lassan elmúlik már az idő fö­
lötte, élettársról kell gondoskodni. Ez a 
lány bizonyára hűséges, hálás élettárs 
lenne. Erről van szó.

A kegyelmesék igen szívélyesen fogad­
ták. Az ebéd kitűnő volt. Ebéd vége felé 
a lány keze az asztal alatt véletlenül ' 
hozzá ért az ö kezéhez, ö megfogta, te­
nyerébe vette, enyhén megszorította a 
lánykezet. Ott tartotta magánál A kéz 
szinte pihegett, mint egy ijedt, boldog 
galamb. Látta, hogy a kegyelmes úr és a 
mama észrevették a dolgot, lopva egy­
másra mosolyogtak.

0 csendesen bólintott, magamagának. 
Aztán mosolyogva a lányra nézett

*

A nő, aki a minisztériumban felfelé 
ment a lépcsőn, s a férfi, aki lefelé ha­
ladt, egymásnak voltak rendeltetve.

De öt percen múlt, s nem találkoztak.
Elmentek egymás mellett.

il
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